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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: 22210420064

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatd’

nézov : Urad vlady SR

sidlo : Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
Slovenska republika

ICO 00151513

DIC 2020845057

konajuci : Ing. Igor Fedeti

veduci Uradu vliady SR
(d’alej len ,Poskytovatg)

1.2. Prijimatel

nazov . Ministerstvo vnutra SR
sidlo . Pribinova 2, 812 72 Bratislava
Slovenska republika
konajuci :JUDr. Robert Kailak
ICO : 00151866
DIC 2020571520
banka . Statna pokladnica
¢islo tu (vratane pretslia) a kdd banky
zalohové plathy: a)
refundécid a)

(dalej len ,Prijimaté&”)

! Ak sa nehodi, preciarknite
2 Ak sa nehodi, pregiarknite



1.3.

1.4.

Poskytovaté a Prijimaté uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakana13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisovmyske 8 15 ods. 1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov Eurdpskeho spalenstva
v zneni neskorSich predpisov av zmysle 8 20 odzakbnac. 523/2004 Z. z.
0 rozp@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov medzi sebou tuto amlavposkytnuti nenavratného
finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh séalej ozn&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmiengrdv a povinnosti medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom pri poskytnuti nenavratného firm@ho prispevku
(dalej aj NFP“) zo strany Poskytovalta Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Posilnenie persondmydkapacit v suvislosti
s pripravou OP EVS 2014-2020

Kéd ITMS : 22210420064

Miesto realizacie projektu Zapadné  Slovensk Stredné  Slovensko,

Vychodné Slovensko, region Bratislava

(dalej aj ,Projekt”).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéalenét®yojektu Prijimatta,
a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Technickd pomoc
Spolufinancovany fondom : ERDF
Prioritnd os : 1. Priprasiagdenie, monitorovanie, hodnotenie,

informovanie a posilovanie administrativnych
kapacit v tychto oblastiach

Opatrenie : 1.4 Posilnenie adstrativnych kapacit
a podpora riadenia pomoci

Poskytovaté sa zavazuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytid® NPrijimaté&ovi,

a to v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, sok¥get dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &iinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Steke]
republiky a pravnymi aktmi Europskej uni€alej aj ,pravne predpisy SR a EU").
Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu ieala’ riadne avas, avSak
najneskoér v termine ukoéania realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30. 0912. Ak pred

# Ak sa nehodi, pregiarknite



2.5.

terminom ukotenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sasledovny
Ukon/skut@énos’: predloZenie zaverénej ziadosti o platby na zaklade dohody
zmluvnych stran sa tento Ukon/skénos’ povaZuje za ukdfenie realizacie aktivit
Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny siriedkami EU a Statneho rozfto
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujacom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j€tu predstavuju sumu
457 500,- EUR (slovom Styristofdesiatsedemtisicpsto EUR),

b) Poskytovate poskytne Prijimat®vi nenavratny finainy prispevok do vysky
457 500,- EUR (slovom Styristofidesiatsedemtisicpsto EUR), ¢o predstavuje
100 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizatitivit Projektu uvedenych
v bode 3.1. pism. a) tohttdnku Zmluvy.

Prijimatd’ zabezpé&i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske slovom nula
percent) z celkovych opravnenych vydavkov na réaliz aktivit Projektu uvedenych
v bode 3.1. pism. a) tohttanku Zmluvy a zabezpéedalSie vlastné zdroje financovania
Projektu na uhradu vSetkych neopravnenych vydavRovjektu, vratane vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU aéhn rozpétu
na spolufinancovanie v désledku vypo finantnej medzery.

Poskytovate poskytne Prijimaf®vi kone&nld sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke 100% zo schvalenych opravnenych vydavkavsak celkova vySka
nenavratného finamého prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) télttku Zmluvy
modzZe by prekr@&end najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) dea
z technickych dévodov na strane Poskytokeate

Prijimatd’ sa zavézuje pouZinenavratny finainy prispevok vyldne na Ghradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanoweRéogramovom manuali pre
OP TP ato od 1.1.2007 do 31.12.2015.

Prijimatd nesmie pozZzadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéalieibo

prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozftovych kapitol Statneho rozpi SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov E®Recyklgného fondu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vlddny audit pouZzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii pusenie finatnej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a(isRma zakon
¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovangnzdv Eurdpskeho spalenstva
v zneni neskorSich predpisov, zakén 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakod40/2000 Z.z. o spravach
finantnej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakorb02/2001 Z.z. o finame;j
kontrole a vnatornom audite v zneni neskorSich pised. Prijimaté sitasne berie
na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny rda@la Systém finatiného



3.8.

riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondyprmyramové obdobie 2007 — 2013
v plathnom zneni a Systém riadenia Strukturalnycmdéy a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 v plathom zneni.

Prijimatd berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 ttlatku nie je dotknuté pravo
PoskytovatBa vykon& financnd opravu v zmysle¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamovenEuropskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdépskom socialnom fondeobhégnom fonde, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) 1260/1999 av zmysle 8§ 27 zakota528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépslsgionbaenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnékoikacia suvisiaca s touto Zmluvou
Si pre svoju zavaznésvyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej su Zmluwstéany
povinné uvadza ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuja, Ze budl prejormal pisomnud komunikéciu
pouziva poStoveé adresy uvedenélanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany salalej zavazuju pouZziva ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sdasne aj ITMS.

Poskytovate méze uéit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmlubade
prebieh#& aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxammarové moze uéit
aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tyclitoiem komunikacie je Prijimate
povinny uvadzé ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovateurci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomagion
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany s&ézuju vzajomne pisomne
oznamfi’ svoje emailové adresy, resp. faxodigla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavéazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vadom na pravnu formu Prijimdte sa pouZzije
z¢lanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienokddlej aj ako ,VZP*) vyline
odsek 1 a vzZfadom na ufeny systém financovaniaefundacia sa zélanku 16 VZP
pouzije vylitne odsek 3.

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3.

Zmluva nadobuda platnbsdiom dorw@enia prijatého navrhu na uzavretie zmluvy
PoskytovatBovi a &innog’ diiom nasledujacim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmlav.

Zmluva sa uzatvara na dobuiti a jej platnos a (Einnog” korgi 5 rokov po ukodeni
realizacie aktivit projektu s vynimkotlanku 10 odsek 9 VZP¢lanku 12 &lanku
17 VZP, ktorych platnas a Ginnog’ korgi 31.08.2020. Uvedena doba sa [ired
v pripade ak nastand skdtmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Neoddeliténou s@ag’ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeokieemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného féme&mo prispevku, 2. Predmet



podpory NFP. Podpisovy vzor nie je povinnou prilolmluvy. Prijimaté sa zarove
zavazuje predloZi podpisovy vzor v 3 vyhotoveniach na Riadiaci orgBmnijimate
tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oozl a suhlasi, Ze je tymito
prilohami v celom rozsahu viazany.

6.4. Osoby opravnené koti& mene Prijimatiéa (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v podpisovom vzorelaej moci. Prijimatkje povinny
bezodkladne oznamPoskytovatBovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdb
a doriit PoskytovatBovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebplraémia
zastupcu aj novu pind moc. V pripade zmeny zastygderijimaté povinny dorgit
aj odvolanie alebo vypodeplnej moci na predchadzajuceho zastupcu.

6.5. Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Proj@kedeny \&lanku 2 Zmluvy.

6.6. Prijimatd vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZitidoSNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

6.7. Ak sa akékbvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v @tflal jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to nepidtoelej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneonm&jm rokovanim nahradi
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamiovéak, aby zostal zachovany
Gcel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dwyl

6.8. VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratasmorov o jej platnas vyklad alebo
ukortenie s Zmluvné strany povinné prednostne triejma v zmysle z&konov
uvedenych v bode 3.7 tejto Zmluvyale] vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmiclvrsiran vzniknuté v savislosti
s plnenim zavazkov ptiad Zmluvy alebo v suvislosti sou nevyrieSia, Zmluvné strany
sa dohodli a suhlasia, Zze vSetky spory vzniknutéZmduvy, vratane sporov o jej
platnos, vyklad alebo ukotenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnol@ su
Slovenskej republiky pdé pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotovena v 7 rovnopisoch,¢pm po podpise Zmluvy dostane
Prijimatd’ 1 rovnopis a 6 rovnopisov dostane Poskytdvatepripade sporu sa bude
postupové pod’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

6.10. Zmluvné strany vyhlasujud, Ze si text tejto Zmluigdne a désledne gti¢ali, jej obsahu
a pravnym dginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéevy su dostatme
jasné, wité a zrozumiténé, podpisujluce osoby su opravnené k podpiso Zajtluvy
a na znak suhlasu ju podpisali.



Za Poskytovaf@ v Bratislave, tla ................ :

Podpis:
Ing. Igor Fedéri
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastiipaskytovatia

Za Prijimaté&a v Bratislave, tla ..............

Podpis:
JUDr. Robert Kalk
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastipeiiimatda

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti emavratného
finanéného prispevku

Priloha¢. 2. Predmet podpory NFP

* Ak sa nehodi, pregiarknite
® Ak sa nehodi, pregiarknite



Priloha¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopraga a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovdt-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSe® zmluvné podmienkjalej
ozn&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP dabsych priloh sa’alej ozn&uje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytEP, VZP a ostatné prilohy dalej
oznauje ako ,Zmluva“.

VZP su neoddelitaéou s@éag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanuaevZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnidFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a Prijimatéom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje vpttnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava arpmsti zmluvnych stran sa budialej
spravovéd prislusnou Prirtkou pre Ziadat&a o NFP, prisluSnou Pritkou pre Prijimatka,
prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFRslygsnou schémou Statnej pomoci,
Systémom finaétného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodfioma programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Struktychlnfondov a Kohézneho fondu
na programove obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovat€om a Prijimatel’om
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanijndov Eurdpskeho
spolatenstva v zneni neskorsich predpisdialéj aj ,zakon o pomoci a podpore®);

- zakon ¢. 502/2001 Z.z. ofinamej kontrole avnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni vzneni neskb predpisov dalej
aj ,zakon o finainej kontrole a vnatornom audite");

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiellpisov;

- zakon ¢, 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenephndni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,ZVO*)

- Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006rvkosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho roz¥jadpskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni




nariadenia Rady (ES). 1341/2008v zneni neskorSich zmied’dlej aj ,vSeobecnhé
nariadenie")

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rg&i nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v zneni neskorSich zmien

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (E3)081/2006 z 5. jula 2006
o Eurdopskom socialnom fonde, a ktorym sa rusi darige (ES).1784/1999;

Nariadenie komisie (ESX. 1828/2006 z 8. decembra, ktorym sa stanovuju
vykonavacie pravidla Nariadenia Rady (ES)1083/2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde regioralmehvoja, Eurépskom
socialnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Ekeip parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1080/2006 o Europskom fonde regionalneho rozwoimeni neskorSich
zmien.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inrsknajma:

Aktivita — suhrn ¢innosti  realizovanych Prijimdiem v rdmci  Projektu

na to vylenenymi finagnymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koétreho

vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavupridani hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo ciovla skupinu/uzivatev vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasngmedzen&asom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity s&lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skutusti rozhodnej
pre pa&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suvisia

vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravriemné@bdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formeladov a vydavkov

Prijimatd’a a su ufené v Rozhodnuti Poskytové#eo schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vy#av
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlid Europskepnisii, zodpoveda
za vypracovanie zZiadosti o platbu na Eurdpsku kiomisijem platieb z Europskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR.

Den — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnejtafe resp. bez verejnej obchodnejtae,
ak je splnena podmienka uvedendanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDFY) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EBtorého ci€om je prispieva
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskeielia Uzemnej spoluprace;



Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajdosiahnutiu citov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a kimemu pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu r6znych skiiygihna trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finantny néastroj EU ufeny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBtemerana paritou kipnej sily a vyi@ana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné terddrne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mopej infrastruktdry
a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom refgrem ramci,
vSetkych operénych programoch, projektoch, overeniach, kontrol@chuditoch
za &elom efektivneho a transparentného monitorovaniatky§h procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexné sprava o pokroku v realizacii aktivit jBkéu
a o udrzani Projektu, ktord poskytuje Prijinfatoskytovatbovi vo formate
uréenom Poskytovatem; monitorovacia sprava mdéze thpriebezna, zavetaa
a nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpfiu SR u&ené na financovanie opérgich programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej Unie; nendvratny figap prispevok je poskytovany
Prijimatd’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyludujuce zodpovednog - prekéazka, ktor4 nastala nezavisle od véle
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinmostk nemozZzno rozumne
predpokladg, Zze by zmluvna strana tato prekazku alebo jejatksi odvratila alebo
prekonala, alalej Zze by Wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidalsinky
vyluc¢ujuce zodpovedndssi obmedzené iba na dobu ddkieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. ZodpovednHgmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala az ¢ase, kd bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojeinposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za oéslrvyluc¢ujucu zodpovedna's

sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nigkgch rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pritmzh aktivit, a ktory umatije
financovanie projektov;

Opera¢ny program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZenglenskym Statom
a prijaty Europskou komisiou, ktory dwje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizbsapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéitea Certifik&ného organu,
uréeny ¢lenskym Statom pre kazdy opé&ng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenikontoly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Ong&uditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatéa v zmysle podmienok definovanych Systémom riadedia a KF



na programové obdobie 2007 - 2013¢am ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypracav& a predkladéa
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v opeoan programe, ktory
sa skladd zo skupiny navzajom suivisiacich opemadibnkrétnymi, meratfaymi
cielmi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijiméterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré 2&na terminom zztia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v priloh&. 2 k Zmluve az do ukaenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskér vtermine Ffeodilanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU asprislusnou Pritkou pre ziadata o NFP, prislusnou Pritkou
pre Prijimat&a, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusSehémou Statnej
pomoci, Systémom fin&ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfon
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom imdgrukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —;2013

Schvalena ziado8 o NFP —ziados’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktord je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky —skut@ne vynaloZené, odbévodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimdte schvalené Poskytovéitan, ktoré sivisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnenélobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakeho charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matkym usmernenim MF SR

¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokupBly opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvortiselnika vydavkov SF aKF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilcSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu
na programové obdobie 2007 - 2013 dokument upravujaci fin&né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaldagou SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie cfev politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurgly fond
regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond;

Subjekt v pbésobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd’skej posobnosti
Prijimatd’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Praojekt

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zéakota 431/2002 Z.z.
o Wtovnictve v zneni neskorsSich predpisov;

Ukonéenie realizacie projektu- v sulade €l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia
sa projekt povazuje za uk#emny, ak doslo kfyzickému ukoeniu projektu
(skutatne sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a fiiaému ukogeniu projektu
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5.

(prijimatd’ uhradil vSetky vydavky a prijimdtevi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP). Momentom ukafenia realizacie projektu sa &aa obdobie udrzafaosti
projektu;

- Véas —konanie v sulade &som plnenia genom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av Pritke pre ziadatia o NFP, v Prirtke pre Prijimatka, v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluScbgme Statnej pomoci, Systéme
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehod@ioma programové
obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Struktychl fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmyélo
v zmysle zakona¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni ndsko
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatérojektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) -vychodiskovy metodicky
a odborny podklad zo strany Poskytovate na zaklade ktorého Prijiméte
vypracoval a predlozil ziadéo® NFP Poskytovatevi;

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimatei uhradzané prostriedky SF/KF
a spolufinancovania zo Statneho ro#pov prislusSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziavaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizoyan
riadne, ¥as a v sulade s jej podmienkami a postupqwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtvi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olifadu na osobu, ktora Projekt skirie realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdizatea Prijimatéom. Akakdvek zmena
tykajuca sa Prijimat@a najméa splynutie, zténie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jehoasti, transforméacia a iné formy pravneho nastupajct
ako aj akaktvek zmena vlastnickych pomerov Prijimi@eaas platnosti adinnosti
Zmluvy sa povaZzuje za podstatnd zmenu Projekturdktupraviuje Poskytovatia
od tejto Zmluvy odstai

Prijimatd sa zavéazuje, Ze v obdobi piatich rokov od ulenia realizacie Projektu
nedéjde k podstatnej zmene Projektu definovanganku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006. Ak Prijimateporusi tento zavazok je povinny vialFP alebo jeho
cag.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfogd vSetku potrebnd sinnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

PRIJIMATE LOM

Prijimatd ma pravo zabezpe’ od tretich osdb dodavku tovarov, sluZieb, stavebny
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zédkaziek na dodanie tovarov, stawgbny
prac asluzieb potrebnych pre realizaciu aktivitojéktu v sulade so ZVO,
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alebo v sulade s ustanoveniami zakén&13/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov o0 obchodnej verejnefagij ak Prijimaté nie je povinny
pri vybere Dodavata Projektu postupovapod’a ZVO, alebo vykonaprieskum trhu
za podmienok wenych Poskytovatem. (napr. 87 ZVO) . Ak sa ZVO netahuje

na obstaranie zakazky uvedenej 81 ods. 2, Prijimg¢e povinny preukaza
hospodarnas obstaravanych tovarov, sluzieb, stavebnych pracprikiad
prostrednictvom prieskumu trhu. Prijiméatge povinny zask PoskytovatEovi
dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom hazgdakumentaciu z vykonanej
obchodnej verejnej s$aze/dokumentaciu  z vykonaného  prieskumu  trhu,
ak Poskytovaténeuci inak.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. tobl@nku VZP je Prijimaté povinny predlozi
Poskytovatéovi bezodkladne po ukdeni vyhodnotenia ponuk predlozenych
uchaddzami a obozndmeni uchadza s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor
30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy ndadku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uché&dmg alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky je Pdsksatd opravneny vyZiada
od Prijimatéa prislusnd dokumentéciu z verejného obstaravaupieed jej zverejnenim.
V pripade, ak Prijimatevykonal verejné obstaravanie pred schvalenim siadoNFP
alebo pred podpisom zmluvy o NFP méze predlofrislusni dokumentaciu
PoskytovatBovi najneskér so Ziadésu o platbu, v ktorej su vydavky z verejného
obstaravania zahrnuté. V takom pripade sa leh@@nérpre administrativnu kontrolu
Ziadosti o platbu méze priir’ o dobu potrebnu na kontrolu verejného obstaravania

Poskytovaté vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovar sluZieb,
stavebnych prac a suavisiacich postupov v zmysleorzék 0 pomoci a podpore.
Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prisluSnej dokumentacie z verejratgiaravania/z obchodnej verejnej
sWWaze/z prieskumu trhu Poskytovidei, pricom predloZzenim dokumentacie
sa rozumie dorenie tejto dokumentacie Poskytovae. Lehota uvedena v tomto
odseku neplynie momentom odoslania vyzvania/doaiad@rijimaté&ovi, alebo z&atim
inej kontroly v zmyslel. 12 tychto VZP, alebo pokiaak ustanovuje tent@anok.

Poskytovate je opravneny pozadovand Prijimat&a aj inU dokumentaciu z verejného
obstaravania v suladgt¢ankom 3 tychto VZP.

Poskytovaté ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstaravania ako nehdasuju
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje povinny oznanti PoskytovatBovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmeénksji vopred.

Ak  Poskytovate vramci vykonu administrativnej kontroly identifije
nedostatky/poZaduje oddévodnenie zvoleného postoauysi administrativnu kontrolu
a vyzve prijimatéa na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného poswiehote nie
kratSej ako 7 dni odond dorwenia vyzvy. Lehota uvedena v odsakud tohtocélanku
prestava plyntidinom odoslania vyzvy Prijimattevi. Po dordeni odpovede Prijimata
na vyzvu Poskytovala plynie Poskytovatevi nova 21 dova lehota. Poskytovdie
napr. vyzve Prijimal&a na dpravu navrhu zmluvy v sulade s podmienkanmukyp
uspedného uchadzs ak pdas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzaarée|
medzi prijimatéom a uspeSnym uchadzan) zisti nesulad navrhu zmluvy
so st@faznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovaté postipi kontrolu procesu verejného obstaravani&msa pre verejné
obstaravanie, asasne zasle vlehote 21 dni Prijinfaté oznamenie, ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad verejné obstaravanie, lehota
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10.

11.

12.

13.

(21dni ) prestane PoskytovEtei plynlt. Prijimaté v tomto pripade nemdze vykaha
tkon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodaviavarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutoawzniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre verdpséaravanie Prijimateuzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzialebo stavebnych prac
S uspesSnym uchad&am, povazZuje sa takéto konanie Prijinfiatea podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Dhom doréenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie ledkis
kontroly, alebo dorgenia stanoviska do dispozicie PoskytoVate plynie
PoskytovatBovi nova lehota 21 dni. Poskytovhtg povinny oboznanii Prijimatéa
so zavermi z administrativnej kontroly najneskéslpdny dé lehoty.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, akasp
administrativnej kontroly verejného obstardvaniagkumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatda s uspeSnym uchadzan identifikuje iné zavazné porusSenia ZVO, resp.
poruSenie postupov, pravidiel a principov verejnétstaravania/obchodnej verejnej
siraze, ktoré nie je mozné odstranipravou navrhu zmluvy medzi Prijiméoen

a uspesSnym uchadaam.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstardvania, odspkontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluadbo stavebnych prac medzi
Prijimat¢om a Dodavaf®om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa(nezaSle oboznamenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoSlo k preruSeniwdzestu plynutia lehoty), Prijimate
je opravneny pozastaviealizaciu projektu dodasu dordenia oboznamenia so zavermi
z administrativnej kontroly, PrijimdtevSak nie je opravneny uzatvorizmluvu

s uspeSnym uchad@am. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch&dpa méze by

v takomto pripade chapané ako podstatné porusemievy.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpo/o verejnom
obstaravani/obchodnej verejnejtari, alebo porusenie legislativy EU a SR pred
podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebavebnych prac s uspeSnym
uchadzaom, neschvali Prijimafevi uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchdadza,
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade wvetep obstardvania/obchodnej
verejnej séiaze do financovania. V pripade podpisu dodatku istgxcej zmluve
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prégzinPrijimatéom a Dodavat®om
Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamerjienBt@’a uvedené v prvej vete tohto
odseku pouziju obdobne, ak doSlo k identifikovamtialobnych nedostatkov.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpos/o verejnom
obstaravani/obchodnej verejnefati, alebo porudenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnydt s UspeSnym uchadean,
pred Ghradou opravnenych vydavkov v Ziadosti obplatz’ahujdcich sa k nakladom
projektu, Poskytovatenavrhne Prijimaf®vi ex-ante finadbnlu opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstarayabéodnej verejnej saze
do financovania. Konmé potvrdenie ex-ante finamej opravy bude vydaneé
Prijimatd’ovi len po splneni podmienokdgmych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté
z takéhoto verejného obstaravania budu tmdmyt’ pripustené k financovaniu
za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vygk&nej ex-ante finamej
korekcie.

13



14.

15.

16.

17.

18.

19.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z adstmaitivnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatia stym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad uzatvati

zmluvu/ramcovu dohodu s UspeSnym uchédeg uzatvot® dodatok k zmluve,
pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzistavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatd’ sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkoveho vahu s Dodavatem Projektu
povinnos Dodavatéa Projektu strpiévykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykek pdaas platnosti adinnosti Zmluvy,

a to opravnenymi osobami v zmysinku 12 tychto VZP a poskytfiiim vSetku
potrebnud séinnog’.

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoé
obstaravania/obchodnej verejnejtaie aj na administrativnhu kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej tafie ukogienej pred &Ginnogxou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa PoskytovYateoladne moznosti vyzvy na Upravutadne]
dokumentéacie, Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia emig sfiaze ad’alSich postupov
Prijimatd’a pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uché&atnesa nepouziju.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnejtaiie nemozu by PoskytovatBom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidla/postupy/principyejreho obstaravania/obchodnej
verejnej stiaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikovaméupenie legislativy
SR a EU a pod.) resp. skor ako bude potvrdena exfiaxarcna oprava.

Prijimatd berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativhu
kontrolu Ziadosti o platbw(. 16 tychto VZP) nezme plyn& skdr ako bude Prijimaite
oboznameny o pozitivnhom vysledku administrativnaptkoly verejného obstaravania/
resp. po potvrdeni &enia ex.-ante finamej opravy.. Ustanovenie predchadzajlcej vety
neplati v pripade, ak Ziaddso platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté
na zaklade verejného obstaravania/obchodnej vgiaieze.

V pripade ak Poskytovdieidentifikuje nedodrzanie principov a postupov yeeho
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovewieyislative SR a EU, az pas
realizécie projektu, po Ghrade opravnenych vydawka@iadosti o platbu, \tahujicou
sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacierejného obstaravania (napr.
na zaklade vysledkov kontroly v zmysle 12 tejto Zmluvy), Poskytovakepostupuje
vzmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore aak o Roskytovaté, Prijimatéd

je povinny vrati NFP alebo jeh¢ad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatd je povinny pd@as platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklatia
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Priebeznu monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk&eni realizacie aktivit Projektu,

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi potas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdycim&8iacov a to do 151d mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmry, je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zralpodpisana. V pripade, Zasova
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opravnenos realizacie aktivit projektu zaiea aj obdobie pred podpisom zmluvy, bude
prva priebezna monitorovacia sprava projektu poitiyaj obdobie od z@atku
realizacie aktivit projektu do podpisu Zmluvy. Akijimatd’ poruSi tato povinna's

a ak to uti Poskytovat® Prijimatd je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade
sc¢lankom 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver&nd monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukofenia realizécie aktivit projektu ptalclanku 2. bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimafe porusi tato povinnasa ak to wi Poskytovatg
Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ nie je povinny predkladaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy.
Poskytovaté ma vSak pravo kedyKeek vykona kontrolu na mieste alebo si vyziada
od Prijimat&a informéacie v rozsahu potrebnom pre kontrolu zeah@m @&elu NFP
na projekt v zmysleil. 57 ods. 1 vSeobecného nariadeni&gso5 rokov odo ith
ukortenia realizicie projektu.

V pripade chyb v pisani, pidani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitaieh
spravach je Prijimafe povinny v lehote uWenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijiniate
povinny v lehote utenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavoalizéacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimate povinny v lehote uwenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt’.

Prijimatd’ je povinny na Ziada’s Poskytovatta bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suvisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feoa uvedenych
v tomtoc¢lanku VZP.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne informtv®oskytovatta o za&ati

a ukorgeni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného alebo spravneho konania
voci Prijimatdovi, o vstupe Prijimata do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zaniku
okolnosti vyl&ujucich zodpovednd's o vSetkych zisteniach opravnenych oséblpod
¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych @awgv, ako aj o inych
skutatnostiach, ktord maju alebo mézu tmgplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnos vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovétei.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy informova verejnos
0 pomoci, ktora na zaklade Zmluvy ziska, resp. @isgrmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedemy tomto¢lanku VZP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infwam@ a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurépskej unie;
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10.

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Ptbje pouZzitim nasledujucich
ozn&eni ERDF — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESEurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond;

c. vyhlasenie wené Poskytovatem, v ktorom je zddraznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,Investiciaisej buddcnosti®.

Prijimatd’ je povinny zabez@# pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktorinagieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt speéiva vo financovani infrastruktary alebo stavebngicimosti.

Prijimatd’ je povinny nahradi reklamnu tabfu uvedenu v odseku 3. tohtdanku
VZP trvalo vysvetujucou tabtliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvelujucu tabliu, a to najneskér do desnesiacov po ukamni realizicie
aktivit Projektu. Pokia je trvalo vysvdiujuca tablia opravnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiestnitrvalo vysvefujldcu tabliu pred ukotenim realizicie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétijuca tabula musi yvidite’'na a dostatme véka;

a to v pripade Projektu, ktoryigp tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spe¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo
vo financovani infraStruktdry alebo stavebnyaimosti.

Prijimatd sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade trvalo vys\eilcej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimfaje povinny zabez@#’, aby informéacie
uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmertéj i2Zklamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tatidémku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt
je spolufinancovany v ramci daného ogeeho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivitoj&ktu

a to p@as realizacie aktivit Projektu. Inforgrea tablia (plagat) alebo iny prostriedok
na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze ékibje spolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahawdormacie
uvedené v odseku 2. tohttanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijifhate
je povinny zabezp#’, aby informacie uvedené v predchadzajlucej veteeratib
najmenej 25% informanej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouzija.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informéacie uvedené v odseku 2. pism. B), ac) tohtocélanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej sgitojm, kde sa Prijimate
zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pism. a) t@éhdaku VZP.

Ak Poskytovateé neuti inak, Prijimat& je povinny pou#i graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sitag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obdditié 22013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu inu reklamnua tabu
vacSich rozmerov ako su tabule uvedené v tottéoku VZP.
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11.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovétearadil do zoznamu Prijimdt®s pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimakezarovén suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimate; nazov, ciele a stény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratndimancného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zsia realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizicie aktivit Projektuijifdate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spésobmi, na zakladdednutia Poskytovata.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatd’ sa zavazuje, Zze bude thpotas platnosti adinnosti Zmluvy alebo pias
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ZiadodiFP, potla toho, ktoré
obdobie bude dihSie:

a) Vvlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stawvk zmysle 8§ 139 ods. 1
zékona¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom giarigstavebny
zékon) v zneni neskorSich predpisov optgiice realizaciu aktivit Projektu
a garantujuce jeho udrzétms k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeltasti alebo

b) bude md majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prattog NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom najme,

pod’a toho, ktori formu prava k majetku zhodnotenéleb@lnadobudnutému v NFP
alebo jehatasti uti Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alefho casti mb6ze by paocas
platnosti a dginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobutaeeny akymkivek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len dghv@dzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatéa. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z B0 z jehaiasti
bude pdas platnosti adinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,tazeny
akymkd'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej esbbz predchadzajuceho
pisomného suhlasu PoskytovaePrijimaté je povinny vratf NFP alebo jeh¢ad’.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetadtoladnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehdasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobech&iznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdipaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéitMinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitraej
kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktonoé& Poskytovateuzatvorentd zmluvu
0 spolupraci.

Prijimatd’ sa zavézuje poskytfidPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebguvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroweude’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie raly suvisiace s touto Zmluvou
pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijifieate

V pripade poZiadavky Poskytovééeje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovat®m

samostatni  zmluvu tykajucu sa zabéppéa zavazkov o Poskytovatéovi

suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resg Prijimaté povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezpenia zavazkov wh Poskytovatovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uveglemmvinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy.
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V pripade pozZiadavky Poskytovéiégie Prijimaté povinny poisti majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jatasti. Poskytovate sitasne wti podmienky
takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinsastiovazZuje za podstatné porusenie
Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatd’ je opravneny previ€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjed |

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytt&atdk Prijimaté prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez miedidzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa, Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10
VZP.

Prijimatd je povinny pisomne informovaPoskytovatta o skutdnosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Postupenie pdladavky Prijimatka na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zé&kla
dohody zmluvnych stran mozné. V pripade postupema’adavky Prijimatéa
na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijinfigeepovinny vratf NFP alebo jeh¢ag’.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatd’ je povinny zrealizova schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a wkon
realizaciu aktivit Projektu najneskér v termine dmeom Wlanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zarovei je prijimaté& povinny bezodkladne oznamPoskytovatBovi zmenu terminu
ukorgenia aktivit uvedenéhodtanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylu¢ujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tamtomaticky prelZi ocdas trvania
okolnosti vyl&ujucich zodpovednas pod podmienkou uvedenouclanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti v§lyjucich zodpovednasako aj o ich zaniku
je Prijimaté povinny Poskytovat@a bezodkladne pisomne informdva

Prijimatd je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade,
ak sa Poskytovatadostane do omeskania s platbou NFP o viac akonBGdo po dobu
omeskania Poskytovd®e Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd’om. V pripade, Ze Poskytovéteyplati omeSkanu platbu Prijiméityi, diom
vyplatenia platby je Prijimafepovinny pokré&ova’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky pred ¢as omeskania Poskytovide
s platbou NFP.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizdcie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky ptia odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovat je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijinfata, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijiméite

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimaan, pokid PoskytovatE neodstupil
od Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poriaSeo strany Prijimate;
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c) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsylu¢ujuca zodpovednds ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zatatia trestného stihania prijimése alebo osdb konajucich v mene prijinfate
za trestnyin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5. tohtotlanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimate’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odsobto ¢lanku VZP,

je povinny bezodkladne dafit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovdteoveri, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstrdnené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatéovi.

V pripade zéniku okolnosti vyujucich zodpovedna'sv zmysle ods. 5. tohtélanku
VZP sa Poskytovalezavéazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimdtevi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

Zmluvu je moZné meni alebo dofia’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, ptom akékdvek zmeny a doplnky musia ywykonané vo forme
pisomného a @slovaného dodatku k tejto Zmluve, pdkiga Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny a skutoosti, ktoré maja
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo aaymkdvek spbsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moéZzu tyka ato aj v pripade, ak ma Prijimht€o ilen

pochybnos o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich Zdej Zmluvy,

a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatd’ je povinny poziadao zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimaté dostal do omeSkania s uk@mim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo nmozazumne
predpoklads, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou moZnoifireléhotu
na ukorenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesia oproti
pévodnému dohodnutému terminu ukemnia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimate omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov pogkrl5 %. Tato odchylka
nesmie mé za nasledok zvySenie vydavkovéemych na riadenie Projektu
a na publicitu a informovants

d) ak sa dosiahnutd hodnota mefafeh ukazovatev vysledku Projektu znizila
o viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnotezokat¢ov vysledku
Projektu uvedenej v Priloke 2;

€) zmeny pdtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou nedéjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vytujuce zodpovednds
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Poskytovat® nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimaena zmenu Zmluvy pdd
horeuvedeného vyhowuie Odchylka \iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az e) tohttAnku VZP sa utuje od Udajov platnych ¥ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného é&slovaného dodatku nie je potrebna
ato v pripade:

a) ak sa Prijimatt omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov nkmé& 15 %. Tato odchylka
nesmie mf za nasledok zvySenie vydavkov c¢emych na riadenie Projektu
a na publicitu a informovangs

c) ak sa dosiahnutd hodnota mefafeh ukazovatov vysledku Projektu zniZila
o menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnotazokatéov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe 2.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznénioskytovatbovi, Ze nastala
niektora zo skuttnosti uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) taétdoku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych Udajoch uvedena v pismeac¥ c) tohtotlanku VZP

sa utuje od udajov platnych #ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend Wlanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP
nie je ustanovenim odseku 3. a 4. taliémku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturéinfpndov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene dkyrpre Ziadata o NFP a Prirtky
pre Prijimatéa a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, YRosktd’ uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich intermgtbvstrankach. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povadpnel konkludentny prejav vole
Prijimatda spd@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukendktorymi
pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem. Ide nama o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatéa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem

a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona programové obdobie
2007 — 2013, kzmene Systému riadenia Strukturéinfpndov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene dkyrpre Ziadata o NFP a Prirtky
pre Prijimatéa atouto zmenou dbjde k zmene textu Zmluvy, Paslatf oznami
Prijimatdovi nové znenie zmenenycklankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu
so zmenou Zmluvy sa povaZzuje najméa konkludentnjapnedle Prijimatéa sp@ivajuci
vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktnpokrauje v zmluvnom vg£ahu

s Poskytovatom. Ide najma o zasielanie monitorovacich spravkyosate’ovi,
zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP Bdskytovatéa a pod. Od tohto
okamihu sa zmluvny Yah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje takto
zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide emmidentifik&nych a kontaktnych
Gdajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok znvesubjekte Poskytovdie, resp.
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Prijimatd’a a touto zmenou nedéjde k poruseniu podmienokalinych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomtoaué postauje bezodkladné
pisomné oznamenie 0 zmene Udajov dené druhej zmluvnej strane formou
dopori&eného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktigiipade, Ze dojde k zmene
v subjekte Poskytovdta na z&klade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran a sé@sne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvaren
pod’a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy mdze Prijimatealebo Poskytovafeodstupf’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmludakj v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSufimduvu vedela vcase
uzavretia Zmluvy alebo v tomtdase bolo rozumné predvitda prihliadnutim
na el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druha zmluvnd strana nebud€ mdajem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripaak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na ely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo ngtr&rijimatéa
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifetdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu atagne nejde o okolnosti vyujuace
zodpovednaog

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porusenie pravnych predpisov SR a Edneirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alalasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najma nezabezemie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtade alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodovsirane Prijimat& a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeodov uvedenych ¥lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachmestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotengagnos smerujlca k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

g) v pripade poruSenia finanej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 z&kona
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajdcich informéoéisp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo str&mjimatd’a;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezZae verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu stiaz na vyber Dodavdtev Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a ginnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sduXmn poda
podmienok poskytovania NFP uzatvara az ptatiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej'ae na vyber Dodavdtev Projektu;

]) poruSenie, ktoré je povazované za nezroviialogmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES). 1083/2006 v platnom zneni a PoskytoVattanovi,
Ze takato nezrovnaltsa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z@mtie exekdného konania W® Prijimate’ovi;

[) poruSeniglanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skutinosti uvedenej ¢¥lanku 1 odsek 3, poruSeniinku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7¢lanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek Iglanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 danku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takélkonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny agiitoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslgk&naniu takého Ukonu
zo strany Prijimaf&a bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSeniefalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyéh predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@@mluvy povazuju za podstatné poruSenia,
su nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvregna opravnend od Zmluvy
odstupi’ okamzite, lerto sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepinésia
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstugk strana, ktora
je v omeskani, nesplni svoju povintiani v dodaténej primeranej lehote, ktora
jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnpbuSenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postup@vako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZzaeanepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je ¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okaneylucujuca zodpovednds
je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odsétign vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspo jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustaniv predchadzajicej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmlaspipt’ okamzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachousnérava Poskytovala,

ktoré poda svojej povahy maju pldtiaj po skogeni Zmluvy, a to najma pravo
pozadovd vratenie poskytnutefiastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora
vznikla porusenim Zmluvy.
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2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v atfsl
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strargkyovat&a, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijifate

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA
POKUTA

Prijimatd’ je povinny:

a) vratit NFP alebo jeh@&ad’, ak ho nevyerpal v opravhenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy; suma 40 Eur ptal § 24 ods. 1 zakon&a 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa toplana Ghrnnd sumu
celkového nev§erpaného NFP alebo jekiasti z poskytnutych zalohovych platieb.

b) vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 Eur [zog 24 ods. 1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytnutejrlbv EU sa v tomto pripade
neuplatiuje.

c) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena poruSenie fidap) discipliny potia 8 31 ods. 1 pismena
a), b), c), d) zdkona. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy;,
suma 40 Eur pdé 8 24 ods. 1 zékon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytnutej z fondov EU sa uplatni na vyplateny N#&bo jehocas’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP glehocas’ nezitovanych
zélohovych platieb, okrem pripadov poruSenia fémeq discipliny potla § 31 ods. 1
pismena a) zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.

d) ak to uti Poskytovatl vrati’ NFP alebo jehocas’ ak Prijimat& porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atptwuSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)L083/2006 a nejde
o poruSenie finamej discipliny potla odseku 1 pism. c) tohtanku VZP alebo
0 zmluvnla pokutu pdé odseku 13 tohtd@lanku VZP; vziiadom k skutdnosti,

Ze spbsobenie nezrovnalosti zo strany prijifieatea povazuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja paanrratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimdtetakyto NFP alebo jehd@ags’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 toktanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikouwa ustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 Eurlpod
§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU

sa uplatni na dhrnnd sumu nezrovnalosti.

e) vratit NFP alebo jehatas’, ak Prijimatd porusSil pravidla a postupy verejného
obstaravania; suma 40 € pad8 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni rekytauty NFP alebo jehtag’
na predmet zakazky

f) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania ccazin
pod’a § 24 ods. 3 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spdlenstva v platnom zneni; suma 40 € 0@ 24 ods. 1
zékonag. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jektas’;

g) ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeha@ad’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merateych ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
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pévodne dohodnutej hodnote mefatgch ukazovatév vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2, suma 40 € pdd § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni rekytauty NFP alebo jehéad’,

h) vratit NFP alebo jeh@ad’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluvana
40 € poda § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jets,

i) vrétit' ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol¢pe realizicie aktivit Projektu
alebo v obdobi piatich rokov od ukwmia realizacie aktivit Projektu vytvoreny
prijem poda ¢lanku 55 Nariadenia Rady (E8)1083/2006; suma 40 € p@d§ 24
ods. 1 zékona. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigndov EU
sa v tomto pripade neupiafe.

j) odvies’ vynos =z prostriedkov NFP pbtal 8 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy v plathom zneni
vzniknuty na zaklade utenia poskytnutého NFR'élej len ,vynos®); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohowaoyl alebo predfinancovania,
suma 40 € pdé 8 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore

poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neupjat

Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy, je PrijimhAtpovinny vrati’ PoskytovatBovi NFP
vyplateny docasu odstupenia od Zmluvy; suma 40 € lzpod& 24 ods. 1 zakona

& 528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovandpndov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeltas’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vyngsal’a ods. 1 pism. j) tohtdanku
VZP je Prijimaté& povinny odvies vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiratenia cistého prijmu
(za &tovné obdobie) pd@ ods. 1 pism. i) tohtéldnku VZP je Prijimaté povinny
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho paure ktorom bola zostavena
Uctovna uzavierka alebo, ak sa na prijiniatez’ahuje povinnad overenia dtovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zako@#ovnictve o overovanidiovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bol&tavna zavierka auditorom overena.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vyndshoa&istého prijmu
dozvedel) oznamii PoskytovatBovi prislusnd sumu a poziatia Poskytovatéa

o informaciu k podrobnostiam vratertistého prijmu, alebo odvodu vynosu (nafslo
U¢tu, variabilny symbol). PoskytovdteaSle tato informéaciu Prijimdtevi bezodkladne

v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimiatésty prijem nevréti, resp. vynos neodvedie
riadne a vas, Poskytovatebude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeh@asti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) az h) tok@nku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti alebo prijmu (pd@ ods. 1 pism. a) az i) tohto
¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu (dadods. 1 pism. j) tohtélanku VZP),
ako aj v pripade postupu pdposlednej vety ods. 3 tohttanku VZP jeho rozsah
stanovi Poskytovales ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* ¢alej len ,ZoV*),
ktoru zasle Prijimat®vi.

Poskytovate v ZoV uvedie vysSku NFP,cistého prijmu alebo vynosu, ktord
ma& Prijimaté& vratit’, resp. odvies a zarové urci ¢isla (ttov, na ktoré je Prijimate
povinny vratenie, resp. odvedenie vykona

Prijimate’ je povinny odvies vynos, resp. vratiNFP alebo jehdas’ alebocisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich dni) odoh dordenia ZoV. V pripade,
ak Prijimaté& tato povinnog nesplni, Poskytovateoznami toto poruSenie prislusnej
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10.

11.

12.

13.

sprave finatnej kontroly (ak ide o poru3enie finarej discipliny) alebo Uradu pre
verené obstaravanie (ak ide o poruSenie pravadpgistupov verejného obstaravania).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskatnia vratenia NFP alebo jeho
casti alebocistého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskiiim formou platby
na @et, resp. formou Upravy rozfto prostrednictvom rozgtového opatrenia
v Rozpa@tovom inform&nom systémed{alej aj ,RIS*) oznami PoskytovatBovi toto
vratenie, resp. odvedenie nacilee ,Ozndmenie o vysporiadani finarych vz’ahov*.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani fidkagch vz'ahov” je vypis z bankoveéhoctu,
resp. vytlgeny evidewny list Gprav rozp&étu (dalej aj ,ELUR®) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehdag’ alebogisty prijem, resp. odvi€svynos

s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmerneninmisterstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednozn&ného uéenia typu finatného vysporiadania
nenavratného finamého prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézntmalu pre

koneinych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".

Polfadavku Poskytovafa vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jelasti alebo
¢istého prijmu a pdladavku Prijimatéa vaii PoskytovatBovi na poskytnutie NFP
pod’a Zmluvy je mozné vzajomne zafia’; to neplati ak je prijimatem Statna
rozpaitova organizacia.

Zapcaiitanie poda ods. 9 tohtallanku VZP moéZe vykortaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajommmg@itanie zo strany
Prijimaté’a je predloZenie ZoP s priloZzenym ,Oznamenim o egisplani finagnych
vzt'ahov" Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebdwjéasti alebo
¢istého prijmu poth ods. 6. Poskytovdievykona zapditanie z vlastného podnetu
na zaklade ZoP predloZenej Prijinfate a tGto skuttnos’ oznami bezodkladne
Prijimatdovi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzdjomnym zapdtanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda sp6sobom pdd ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zafamie nevykona
a oznami tato skutmogs’ bezodkladne Prijimakevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vratf NFP alebo jehatag’ alebo ¢isty prijem uteny v ZoV uZ dorenej
Prijimatd’ovi pod’a ods. 4 az 6 tohtdanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 téliaidku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimate zisti nezrovnalassuavisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalos
bezodkladne oznathiPoskytovatbovi a zarové mu predlozi prislusné dokumenty

tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinhosa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastan( skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady

(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b) ktorejkd’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

c) povinnosti poskytnfistinnos’ Poskytovatiovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivoci Prijimatd’ovi zmluvnd pokutu maximalne
do vy3ky 0,1 % zo sumy NFP uvedengjldanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti
NFP za kazdy aj Zaty dea omeSkania.

25



5.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ
DOKUMENTACIE

. Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pdw zakona. 431/2002 Z. z. o diovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavazujgou®® o skut@nostiach tykajucich
sa projektu v
a) na analytickych &toch v ¢leneni potla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej formechkeneni podla jednotlivych projektov,
ak (Etuje v sustave podvojnéh@tavnictva,
b) W¢tovnych knihach pdth 8 15 zakona¢. 431/2002 Z. z o diovnictve
vV zneni neskorSich predpisov so slovnymcdigelnym oznéenim projektu
v ktovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéh&avnictva.

. Prijimatd’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zakona¢. 431/2002 Z. z.

0 Wtovnictve v zneni neskorsich predpisov vedie edilemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 8 2 ods. 4 zakén&31/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projekt (Etovnych knihach padh

§ 15 ods. 1 zakona 431/2002 Z. z. odiovnictve v platnom zneni (ide étavne knihy
pouzivané v sustave jednoduchéhgounictva) so slovnym &iselnym ozn&nim
projektu pri zapisoch v nich, gom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapiso
a spésob ogmvania majetku a zavazkov sa primerane pouzijunostnia zakona
¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisovctounych zapisoch,
Gctovnej dokumentacii a sposobe doeania.

. Zaznamy Vv g@tovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku

dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytMozaklad pre narokovanie platieb
a uahtit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strarglpgnych organov.

. Prijimatd uchovava a ochaje (&tovni dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu

pod’a odseku 2 a ind dokumentaciu tykajucu sa Projektaulade so zakonom
¢. 431/2002 Z.z. odiovnictve v platnom zneni a v lehote uvedengpnku 18. VZP.

. Na &ely certifikainého overovania je prijimdiepovinny na poZiadanie predl@Zi

Certifika¢nému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu Pfadodseku 2
v pisomnej forme a v technickej forme, ak prijinfatedie @&tovné zaznamy alebo
evidenciu potia odseku 2 v technickej forme pgad8 31 ods. 2 pism. b) zdkona
¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v plathom zneni. Tuto povinmosia Prijimaté dobu,
po ktorl je povinny vigsa uchovavé G¢tovni dokumentéciu, evidenciu alebo inu
dokumentaciu pdé odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
- Poskytovate a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby:;

- Najvyssi kontrolny uUrad SR, prislusnd Sprava fémap kontroly,
Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

- Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimiepené osoby,

- Splnomocneni zéstupcovia Europskej Komisie a Ekeips dvora
auditorov,
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- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d)silade
s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych prgsim predpisov SR a EU, najma
zékona o pomoci a podpore a zakona o finap kontrole a vnutornom audite a tejto
Zmluvy.

Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preukézgpravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny zabezp& pritomnos oséb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvon® primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu
a zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrozzaatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vydwontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedeloba sa préii

v pripade ak nastanu skatmsti uvedené vulanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti. Zaatie kontroly opravnenou osobou
spbsobi preruSenie plynutia leh6t ¢emych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatkovi na vyplatenie prispevku (podcaim kontroly majua zmluvné strany
na mysli moment dogtienia oznamenia o &ati kontroly PrijimatBovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajicej vete sa talaje na vykon administrativnej kontroly,
pokid’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Paji¢ poruSil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone irastmativne] kontroly
Poskytovatéom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraeneajma:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeakku alebo
na pozemky a do inych priestorov Prijimiae ak to sdvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kohtfauditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat
na paméovych médiach prostriedkov vygtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokutoenvzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych os6b na vykonrkbyiauditu,

c) odoberd aj mimo priestorov prijimata origindly dokladov, zaznamy dat
na pam#éovych meédiach prostriedkov vygovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaydrnpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zakEape ddkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych ndalSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZadova& od prijimatéa prepracovanie opatreni na npravu nedostatktenyish
kontrolou/auditom a na odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnenad osoba
odoévodnene predpoklada vadom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budla dede, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontribydauditu,
f) vyhotovova kopie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrady/auditu.
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Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/audituehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimhtge zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu sprévusplneni opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne pspitteni a taktieZz o odstranenicpri

ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CIiTANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komurikd&uvisiaca s touto Zmluvou
Si pre svoju zavaznésvyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany &alej dohodli
pouziva ako podporny spdsob k pisomnej komunikactiasfie aj ITMS. Podmienky
a sposob komunikacie zmluvnych stran prostrednictV®MS upravi Poskytovale
Poskytovate je opravneny uit prechodné obdobie, pas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebietimebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komasik sa bude uskutova’
prostrednictvom dopotenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana exagpme
zasielku, zasielani dopa@enou posStou a uloZzenu na poSte, piatyt de uloZenia
na poSte sa bude povazévaa dé& dorwenia zasielky, aj ki sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pdkiaemozno zasielku dofir adresatovi a zasielka
nebola uloZzend na poSte, zasielka sa povaZzuje ag&ehti momentom jej vratenia
odosielatéovi.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny sp6sob d¢éavania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéwruwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozmemie poStovej schranky naaly pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovaté moze utit, Zze vzdjomna komunikacia slvisiaca s touto ZmluxuiZze
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/aleboofax

Ak Poskytovaté urci elektronickl formu komunikacie prostrednictvomadion alebo
faxovu formu komunikacie, zmluvné strany sa zavé@awgajomne pisomne oznami
svoje emailové adresy, resp. faxaiiéla, ktoré budda v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikboide prebiehtav slovenskom
jazyku.

Pre pditanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezétppa dé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozr@nim zhoduje sitbm, ke’ doSlo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyifoh mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiaam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny dehoty podanie odovzda organu, ktory
ma povinnos ho doruit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré sirymnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedenydlanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktorélisgu
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie Projektu v suvislosti s realizaeiktivit Projektu
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap@rojektu;

c) spinaji  podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p8skj Vyzvy
na predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného doktumé&woskytovatéa, ktorym
sa utuju podmienky opravnenosti vydavkov, napr. Prograynmanual pre OP TP,
Prircka pre Ziadaf@a o NFP;

d) zodpovedaju cendm beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi wzmysle zakona ¢. 431/2002 Z.z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli readadtované. Za &ovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na inderpre@tovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutyRhjimaté’ovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzajom sa casovo avecne neprekryvaji a neprekryvajl sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi psdclanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vieobecne zavaznymi pravpyedpismi SR a EU;
v pripade vydavkov na dod&tté stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli
na zaklade dodatku zmluvy medzi Prijirfate a GUspeSnym uchadzsn
za predpokladu Ze wuzatvorenie dodatku nie je varps prislusnymi
ustanoveniami zakona o verejnom obstardvani tykajusa obmedzeni
pri uzatvarani dodatkov:

i) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou, pravnymi pisahp SR a ES.;
j) boli vynaloZzené hospodarne, efektivnetalade.

Vydavky Prijimat&a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrdhlenévea desatinné
miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti piadods. 1 tohta&lanku VZP a tieto
vydavky vyisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditudevé \¢l. 12 VZP ako
neopravneng, Prijimdt¢e povinny vratf NFP alebo jehdas’.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA
Wty Statnej rozpottovej organizacie

1.1 Poskytovale zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba®) PrijimatBovi

bezhotovostne formou rozgtového opatrenia v sulade so zakonomb23/2004
Z. z. o rozpotovych pravidlach verejnej spravy.

1.2 V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Rrijimatd povinny prijima platby

na vydavkovy get Prijimatéa, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnidiafej len
L2acet Prijimat&a“), a ktory je vedeny v EUR. dét Prijimat&a slUzi na poskytnutie
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NFP formou rozp&ového opatreniaCislo (tu Prijimat&a (vratane predslia)
a kdéd banky je uvedenédlanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimat& je povinny udrziava Ucet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrtISi
az do prijatia poslednej platby NFP od Poskytofaatd ato povinnassa vzahuje
aj na ostatnédly otvorené Prijimaf®mm poda tohtoclanku VZP.

1.4 V pripade vyuzitia systému refundacie je Pajigh povinny otvori’ si ako @et
Prijimatd’a samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, gom tento det
moéze sluz aj na prijem platieb v ramci systému zalohovychtigb. Cislo tohto
O¢tu (vratane pratislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 V pripade vyuzZitia systému refundacie moZe irRafd realizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimat#a uceného na prijem NFP. Prijiméte
je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov Zhtyc (Etov pisomne oznamii
PoskytovatBovi identifikaciu takychto &étov.

1.6 V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP p&d odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na Uhradu vydavkov spojenyshealizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu’ Bpecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkovéhoctu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z&u zriadeného na realizaciu inych programov zakireaji pomoci
(napr. projektov Finamého mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru,
Norskeho finatného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). V tompripade Prijimate
po pripisani zalohovej platby prevadza prostrietdP na Ghradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zo samostatného vydavkovéh&uipre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimaf®m a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto @tu platbu Dodavat®vi Projektu. Prijimate predlozi Poskytovatevi
vypis z tohto Gtu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavidgi Projektu a vypis
Z samostatného vydavkovéhdétui pre prostriedky NFP pdid odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najnegkdr 30.12. daného
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatnéydavkoveého
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohttlanku VZP na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimat&®m, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Prircke pre Ziadat& o NFP, resp. Pritke pre Prijimatéa.

2. Uty Statnej prispevkovej organizéacie

2.1 Poskytovate zabezp&l poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne naét, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnial’dlej len (et Prijimat&a“), a ktory je vedeny
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

v EUR. Cislo (tu Prijimatéa (vratane pradslia) a kod banky je uvedenélanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziava (¢et Prijimat&a otvoreny anesmie ho zrtlSi
az do prijatia zavetmej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vZahuje
aj na ostatnédly otvorené Prijimaf®mm poda tohtoclanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moZze Prijgiharealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgto. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznamt’ PoskytovatBovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie sdosy na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&ovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto @&tu vysporiadé pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a bezodkladne predldzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtoveho @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhocta zriadeného
na realizaciu inych programov zahramj pomoci (napr. projektov Fin&meho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného ¢&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétuina iny wet
otvoreny PrijimatBom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov

vzniknutych péas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskoér

do siedmych dni od ukdenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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2.8

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Uety inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovateé zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim
uréeny et, @alej len et Prijimat&a“), a ktory je vedeny v EURCislo (tu
Prijimatd’a (vratane pretislia) a kdd banky je uveden&hlanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziava Gcet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrtiSi
az do prijatia zavetmej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzZahuje
aj na ostatnédly otvorené Prijimaf®m poda tohtoclanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatiorwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijgiharealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgto Projektu. Prijimateé je povinny bezodkladne
pisomne oznariiPoskytovatbovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&ovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto @&tu vysporiadé pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a bezodkladne predl#zPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtmoveho @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEaeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alelk@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného

Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhocta zriadeného
na realizaciu inych programov zahramej pomoci (napr. projektov Fin&meho
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3.9

mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnaskésiedmych dni
od ukorgenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Poskytovateé zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et vedeny v Statnej pokladnicid’glej len et Prijimat&a”), ktory
je vedeny v EURCislo (ttu Prijimatéa (vratane prefislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziava G¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrtlSi
az do prijatia zavetmej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vZahuje
aj na ostatnédly otvorené Prijimaf®m poda tohtoclanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze Prijgiharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uteného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvenbjektu v zrid'ovatd’skej
pdsobnosti Prijimata, Ghrada opravnenych vydavkov Projektu mbézef by
realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencitu
Prijimatd’a uteného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektosednictvom
rozpcitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne ozné&rRioskytovatBovi
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4.6

4.7

4.8

4.9

identifikaciu (&tu subjektu poth predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spésobom pdid tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvapae
za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijihate

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny rozptiovy ket na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozi’ vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy ket a bezodkladne predlgzPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtmvého @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatiovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuzZitia systému predfinancovania aleb@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj ziného¢td otvoreného
Prijimatd¢om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitného¢td zriadeného
na realizaciu inych programov zahr&wej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdtul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnaeskdésiedmych dni
od ukorgenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadzajucom odseku vznika

prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodéavatevi Projektu.
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5. Clanok 16 PLATBY

Platby pri prijimate Poch - Statne rozpdétové organizacie — ERDF, ESF, KF

1. Ak ide wyluéne o systém zalohovych platieb

11

1.2

1.3

Poskytovatk zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
systémom zéalohovych platieb na zaklade Ziadostatbp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (Ztovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimate v EUR na formuléri, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimatdovi. Ziados o platbu musi by vstlade s rozgoom Projektu
a Prijimaté& ju vyhotovuje v troch rovnopisoch, pom jeden rovnopis zostava
u Prijimatéa a dva rovnopisy predklada PoskytovVate.

Prijimate’ predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie ocai
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimaté po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalre \@/sky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizdcie Projektu prastriedkov
zodpovedajucich  podielu  prostriedkov EU  a $tatnehmzpaitu SR
na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znadmy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiem@0 % opravnenych
vydavkov z rozp&tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statnedmpatu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka pé&ehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviamp@tu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich  podielu EU astatneho aeézp SR
na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wjaona zaklade nasledujuceho
vzorca:

prvy rocny pacet nasledujdci rony
.y 9 : mesiacov y :
maximalna 04+  rozpaset projektu realizAcie rozpaiet Projektu
vyska = " [ zprostriedkov + (12- Ktivit )X1/n X z prostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajlcich Proiekiu zodpovedajucich
zélohovej podielu EU a SR v rJvom podielu EU a SR
platby na PIVC na

: . kalendarnom . .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie
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n — p@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofi roku

*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoizgale.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutd zalohova platbu priebeznecétavava
na formulari Ziadosti o platbu (#tovanie zalohovej platby), ktory doda
Poskytovat®, pricom najneskdér do 6 mesiacov odaadaktivacie rozpéového
opatrenia je Prijimatepovinny z&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jeasti, je Prijimaté povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tistku
zarove znizuje vysSka NFP, ktory ma Poskytovap®skytnd Prijimatéovi.

Prijimatd’ je povinny v rdmci z€tovania zalohovej platby pdd predchadzajluceho
odseku tohtatlanku VZP uvies vySku ¢erpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimditeovinny
predlozi’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo koépiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDalsi rovnopis originalu
Gctovného dokladu si ponechéava PrijinfateV pripade predloZzenia képie
uctovného dokladu Prijimatem, tato je overena patkou a podpisom
Statutarneho organu Prijim8#e Prijimat& rovnako predklada vypis z bankového
U¢tu (original alebo kopiu overenu gatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a) potvrdzujuci skuttné uhradeniediovnych dokladov. Za predpokladu,
Ze Poskytovate urci za dostatétné overenie skutmého uhradenia vydavkov
narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvomtkaly na mieste, ktora bude
ukorgend najneskor do sk&enia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatd’ nie je povinny predloZivypis z bankovéhodiu potvrdzujici skuténé
uhradenie &ovnych dokladov spolu so Ziadim o platbu. Uvedenym
nie je dotknutd povinnds uchovavéd vypis z bankového du u Prijimatéa

v zmyslec¢lanku 18 VZP.

Prijimatd’ je opravneny poZiadaodalSiu zalohova platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢avanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpéi

poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby)
az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbuéttaianie zalohovej platby)
Certifikacnym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba neposkytnutd v maximalnej
moznej vysSke, PrijimafembZe poziadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u

Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajsaejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajupeskytnutej zalohovej
platby. Sédet tychto prostriedkov, ateda vySka poskytnutdpladve] platby,
je maximélne 40 % relevantn&gsti rozpdtu Projektu.
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1.9

1.10

1.11

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

V pripade, ak nebude Prijim#iteri poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijiméte
je povinny nezttovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne rati
PoskytovatBovi, a to na formuléari ,Ozndmenie o vysporiadanhafinych
vzt'ahov*, ktory Prijimatovi doda na jeho poZiadanie PoskytoVate

Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 1.3 — 1.9 tattémku VZP pouziju
primerane.

Suma 40 € pdié § 24 ods. 1 zdkon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnl swelkového nevgerpaného
alebo nespravne #iovaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych
platieb, préom poskytovatt mobze tieto ciastkove sumy kumulova
a pri prekréeni sumy 40 EUR vymakapriebezne alebo aZz pri poslednom
zWtovani zalohovej platby.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuju az klintenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgPrijimaté povinny z@tova’
cely zostatok NFP, a to najneskér do 3 mesiacoukmhienia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowietiieb iba v pripade,
ak poda uplnd a spravnu Ziado® platbu (poskytnutie zéalohovej platby
aj zG@tovanie zélohovej platby), a to a? v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatta na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytoviatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenytanku 14 VZP.
Prijimatd’ zodpoveda za pravisspravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemia alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porusenie
financnej discipliny vzmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatk je povinny vykon&a kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zadkona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovariepdov ES v zneni neskorSich
predpisov ¢lanku 60 Nariadenia Rady (E8)1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zala administrativnu kontrolu
a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrat kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej sprétnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnos
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiénych nedostatkov vyzve
Poskytovateé Prijimatd¢a, aby do 14 dni Ziadoso platbu doplnil. V pripade
zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenigadovanych udajov
v stanovenej lehote, PoskytoviateZiados® o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovaterozhodne pé&as vykonu administrativnej kontroly vykaha
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kolotr Ziadosti o platbu
sU pozastaveneé.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafmvinny overova reélnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti everuje
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spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracactzévahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, ¢atl jednotlivych poloziek uvedenych
na predloZzenej faktire alebo inom relevantnotfiovnom doklade. Overuje
sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verepsdazavanie, ochrana Zivotného
prostredia, rovnas prilezitosti, publicita at.). V pripade potreby vykona
Poskytovatk kontrolu na mieste pddclanku 12 VZP.

1.17 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpéi poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimatéa v lehote ufenej
v Systéme finainého riadenia pre SF a KF, ktora saitm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi dorwiena Gplna a spravna Ziados platbu spolu s poZzadovanymi
dokumentmi, resp. odond, kedy boli Poskytovatevi doruené dopiujice
podklady do Ziadosti o platbu ptalods. 1.14 tohtdlanku.

1.18 Presun prostriedkov ptid predchadzajuceho odseku zabézpBoskytovatk
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozjio Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

1.19 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozptu potvrdzujici Upravu rozgtu
Prijimatéd’a sa povazuje za i€éerpania NFP, resp. jeliasti.

1.20 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &ovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene
su Poskytovatmm preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ubhadu
je mozné poufi prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijigiatahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prefitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu p#&aznych prostriedkov v cudzej mene &ul zriadeného Prijimatem
v EUR na det Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky (pri prevodengénych prostriedkov v cudzej mene
Z &tu zriadeného Prijimalem v cudzej mene nacét DodavatBa projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym w @elpisania prostriedkov ztin zriadeného
Prijimatd’om. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijifiapgicom (&tovny rozdiel
v (&tovnictve Prijimatéa medzi sumou v dezaltovania zavazku Dodavdtvi
Projektu a sumou v dethrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povazovany
za opravneny vydavok.

1.21 Ak je Prijimatd zarover aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom
pod riadiacim organom, platobnou jednotkou, Céwifnym organom, Organom
auditu  resp. inym organom, zodpovednym za riadeni&pntrolu
alebo implementaciu  Strukturalnych fondov a Kohémne fondu, podpisy
Statutarneho organu potrebné pmdtohto ¢lanku VZP moézu by nahradené
podpismi uéeného zamestnanca tohto subjektu.

1.22 Poskytovate je opravneny zvysi alebo znizi vySku Ziadosti o platbu
z technickych dévodov na strane Poskytokatenaximalne do vySky 1 EUR
v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanoveniinku 3 ods. 3.2. zmluvy
o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o systém kombinéacie zalohovych platieb @fundacie

2.1 Poskytovatk zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom z&lohovych platieb a refureda® rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
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Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyYiadosti o platbu (zftovania
zalohovej platby). Vramci systéemu refundacie pagjey Poskytovatie NFP
na zaklade skutme vynaloZenych vydavkov zo strany Prijinfatev takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavalevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

2.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v troch rovnopisoch, pom jeden rovnopis zostava
u Prijimat&a a dva rovnopisy predklada PoskytoVate.

2.3 Prijimate predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie ocai
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

2.4 Prijimatd po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie z&lohovej platby) maximalne \dySky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je zndmy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiem@0 % opravnenych
vydavkov z rozp&tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statnedmpatu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka pé&ehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviamp@tu prvého roka
Projektu  zodpovedajlucich  podielu EU astatneho aezp SR
na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wfaona zaklade nasledujuceho

vzorca:
prvy racny pacet nasledujuci rony
. ) . mesiacov y :
maximalna 04+ _ rozpaet projektu realizacie rozpaiet Projektu
vydka = L [ zprostriedkov + (12- Aktivit )Xl/n X z prostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajlcich Proiekiu zodpovedajucich
zélohovej podielu EU a SR v rJvom podielu EU a SR
platby na PrVe na
, . kalendarnom . :
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca na&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoizgale.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&aiava’ na formulari
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaad aktivacie rozp&ového opatrenia je Prijimdte
povinny z@tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
neztovania tejto sumy alebo jégasti, je Prijimate povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov wa&oskytovatbovi sumu nezétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tateastku zarovaé zniZzuje vySka NFP, ktory
mé& Poskytovateposkytnd Prijimateéovi.

Prijimatd je povinny v ramci zEtovania zalohovej platby péid predchadzajuceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku ¢erpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

Spolu so Ziada®u o platbu je Prijimatepovinny predio#i aj (&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dodkaznej hodnotyDalsi rovnopis originalu diovného dokladu
si ponechava Prijimate V pripade predloZenia koépie ¢tdvného dokladu
Prijimatd’'om, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu Prijitizate
Prijimatd rovnako predklada vypis z bankovehaui(original alebo kopiu overenu
peiiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijifiegtepotvrdzujaci skutiné
uhradenie &ovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytavatgi za dostatené
overenie skuténého uhradenia kaZzdého vydavku néarokovaného v Ziadlatbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude dkoa najneskér do skéenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prigtd’ nie je povinny predloZi
vypis z bankovéhodiu potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych dokladov spolu
so Ziadogou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povirthaghovava vypis
z bankového &tu u Prijimat&a v zmyslelanku 18 VZP.

Prijimatd’ je opravneny poziada odalSiu zalohovu platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi

poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby)
az po schvaleni predloZzenej Ziadosti o platbuéttaianie zalohovej platby)
Certifikacnym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zélohova platba neposkytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimafembze poziadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikacnym orgdnom schvélenej vySky NFP asumy rovnajgzejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutépledvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozp@tu Projektu.

2.10 V pripade, ak nebude Prijiméti poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijimdite

je povinny nezétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne \rati
Poskytovatéovi, a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadanhafinych
vzt'ahov", ktory Prijimatovi doda na jeho poZziadanie PoskytoVate
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2.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 2.4 — 2.10 tatdoku VZP pouzija
primerane.

2.12 Suma 40 € pdé 8§ 24 ods. 1 zakon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnl sweldového nev§erpaného
alebo nespravne #iovaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych
platieb, préom poskytovatt moze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekréeni
sumy 40 EUR vymahapriebezne alebo az pri poslednométatrani zalohovej
platby.

2.13 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgtbyrijimatd povinny z@tova’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkmitenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundécia

2.14 Vramci systému refundacie predklada Prijiniagpolu so Ziada®u o platbu
aj minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiaktfiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo koépiu
overenu p&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada® od Prijimatéa aj vySSi peet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectovnych dokladov, musi 6y kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu PrijitfaatZa predpokladu, Ze
Poskytovate uréi za dostaténé overenie skutmého uhradenia kazdého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvomtialy na mieste, ktora bude
ukontend najneskdr do skéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatd nie je povinny predloZivypis z bankového du potvrdzujici skuténé
uhradenie &ovnych dokladov spolu so Ziadwms o platbu. Uvedenym
nie je dotknuta povinnduchovavé vypis z bankovéhodtu u Prijimatéa v zmysle
¢lanku 18 VZP.

Spol@né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.15 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptziieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente sanial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatta na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytoviatezhodne o opravnenosti vydavkov.

2.16 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravidsspravnos a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

2.17 Poskytovatk je povinny vykona kontrolu projektu poth 8§ 24b a nasl. zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov ES v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zafa administrativnu kontrolu
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a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrat kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagil pozastavené.

2.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytovVaggovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatt je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, ¢atl jednotlivych poloziek uvedenych
na predloZenej faktire alebo inom relevantnoktovnom doklade. Overuje
sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verepstasavanie, ochrana zivotného
prostredia, rovnas prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona
Poskytovate kontrolu na mieste pddclanku 12 VZP.

2.19 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoVateabezpé&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorwena Uplna aspravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fla, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu podla ods. 2.16 tohtélanku.

2.20 Presun prostriedkov pdda predchadzajuceho odseku zabeézpBoskytovatg
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfio Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

2.21 Den aktivacie evidetného listu Gprav rozptu (ELUR) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Prijimatda sa povazuje za léerpania NFP, resp. jeliasti.

2.22 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prisludné ¢tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene
su Poskytovat®mm preplacané formou refundacie v EUR, resp. na Ubhadu
je mozné poufi prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijieiazahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prefitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &tul zriadeného Prijimaftem v EUR
na et Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzemdpgskej
centrélnej banky (pri prevode f@nych prostriedkov v cudzej mene Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene nacét Dodavatka Projektu zriadeného
v cudzej mene) platnym v deodpisania prostriedkov z ¢t zriadeného
Prijimatd¢om. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijifiapgicom (ttovny rozdiel
v (Ctovnictve Prijimatta medzi sumou v de zaktovania zavazku o
Dodavatéovi Projektu a sumou v deuhrady zavazku Dodavdte/i Projektu
je povazovany za opravneny vydavok.

2.23 Ak je Prijimat& zarover aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom
pod riadiacim organom, platobnou jednotkou, Céwifnym organom, Organom
auditu resp. inym organom, zodpovednym za riadéwietrolu alebo implementéaciu
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Strukturéalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

2.24 Poskytovatkje opravneny zvysialebo znizi vy$ku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovidemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie

je dotknuté.

Platby realizované vyléne systémom refundacie pre vsSetkych Prijimal®v zo

vSetkych fondov

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

Poskytovaté zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatiom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetlimych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¥yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimiben v EUR na formuléri, ktory Poskytovéite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v troch rovnopisoch, pom jeden rovnopis zostava
u Prijimatéa a dva rovnopisy predklada PoskytoVate. Prijimat¢ v ramci
formulara Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpéu projektu potla skupiny
vydavkov uvedenych v prilohe 2 tejto Zmluvy.

Prijimate’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadnekidolu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankovéhocta (original alebo képiu overenu $atkou

a podpisom Statutarneho organu Prijimiafepotvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigjimalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimate’. V pripade
predloZenia kopie diovnych dokladov, musi Iy kopia overend pgatkou

a podpisom Statutarneho organu PrijifiateZa predpokladu, Ze Poskytovateci

za dostatené overenie skutmého uhradenia kazdého vydavku narokovaného
v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na stée ktora bude ukéena
najneskor do skamnia administrativnej kontroly Ziadosti o platburijifhatel
nie je povinny predloZi vypis z bankovéhodu potvrdzujaci skuténé uhradenie
Uctovnych dokladov spolu so Ziadiwsi o platbu. Uvedenym nie je dotknuta
povinno$ uchovavé vypis z bankového du u Prijimatéa v zmyslecélanku 18
VZP.

Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
Uplnd a spravnu Ziadés platbu, a to aZ v momente schvélenia sthrnresjgti

o platbu Certifikénym organom. Narok Prijimdia na vyplatenie prislusnej platby
vznika len vrozsahu v akom Poskytofatzhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za prav@ys spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tGdajov
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3.6

3.7

3.8

3.9

uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov

Poskytovate je povinny vykon& kontrolu projektu poth 8§ 24b a nasl. zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov ES v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zda administrativnu kontrolu
a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrat kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagiil pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatt je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos Uudajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, ¢atl jednotlivych poloziek uvedenych
na predloZzenej faktare alebo inom relevantnaftownom doklade. Overuje sa aj
sulad s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obsaid, ochrana Zivotného
prostredia, rovnas prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona
Poskytovate kontrolu na mieste pddclanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYatzabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote utenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusena Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi doruwené dopiujuce podklady do ziadosti o platbu fad
ods. 3.7 toht@lanku.

Den aktivacie evidetného listu Uprav rozg@tu potvrdzujlci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp. jeltasti.

3.10 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene
su Poskytovafmm preplacané formou refundacie v EUR. Prijifiahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prefitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &tul zriadeného Prijimaftem v EUR
na et Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzemdpgskej
centrélnej banky (pri prevode f@Znych prostriedkov v cudzej mene Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene nacét Dodavatka Projektu zriadeného
v cudzej mene) platnym v deodpisania prostriedkov z ¢t zriadeného
Prijimatdom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijifiafgicom (&tovny rozdiel

v (Ctovnictve Prijimatta medzi sumou v de zaktovania zavazku o
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Dodavatéovi Projektu a sumou v deUhrady zavazku Dodavdtw/i Projektu
je povazovany za opravneny vydavok.

3.11 Poskytovat®je opravneny zvysialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenidanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

3.12 Presun prostriedkov v zmysle odseku 3.9 realizupskitovaté zabezp&enim
apravy limitov vydavkov rozp&iu Prijimatéa rozp@tovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATE LOV

1. Na &ely tejto Zmluvy sa za uhraductdvnych dokladov Dodavdtevi méze
povazovéd aj:

a) uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodevgostupil
poladavku vai Prijimatdovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona
¢. 40/1964 Zb. Obiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisadiald]
aj ,Obciansky zakonnik"),

b) Uhrada zaloznému verlavi na zaklade vykonu zaloZzného prava nalpdavku
Dodavatéa vai Prijimatdovi v sulade s § 15la - 151me d&nskeho
zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadwoti Dodavat&ovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisoxeSskej republiky,

d) - zapcitanie daového nedoplatku Dodavdte s poliadavkou voi
Prijimatd’ovi (Statnej rozpé&ovej organizacii) vsulade s 8 87 zakona

¢. 563/2009 Z. z. osprave dani ifday poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisiald| aj ,,daiovy poriadok®),

e) - zap@itanie poliadavok Dodavate a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581
Obkc¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 zakorl3/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisdal€j aj ,Obchodny zakonnik*).

2. V pripade, Ze Dodavdtgostupil poliadavku vai Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade
s § 524 - 530 Qhanskeho zakonnika, Prijim#te rAmci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujuce postupenigl’gdavky Dodavata
na postupnika a vypis ztin (original alebo kopiu overenu @atkou, ak nou
disponuje a podpisom Statutarneho organu prijifaatepotvrdzujici skutiné
uhradenie &ovnych dokladov postupnikovi.

3. V pripade uhrady zavazku PrijimBaezaloznému veritevi pri vykone zalozného
prava na pofadavku Dodavata vati Prijimatd’ovi v sulade s § 151a — 151me
Ok¢ianskeho zakonnika Prijimdite ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZzi
doklady preukazujuce vznik zalozného prava a vypistu (original alebo kopiu
overenu p&atkou, aknou disponuje a podpisom Statutarneho organu prigian
potvrdzujuci skutdné uhradeniediovnych dokladov zaloznému vetitei.

4. V pripade uhrady zavazku PrijimBae opravnenej osobe na zéklade vykonu
rozhodnutia véi Dodavatéovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimakev ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi
doklady preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. egpiuprikaz, vykonatiné
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5.

rozhodnutie) a vypis zéu (origindl alebo kopiu overenu @atkou, ak nou
disponuje a podpisom Statutarneho organu prijifaatepotvrdzujici skutiné
uhradenie &ovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhtdnu

5. V pripade zapgitania daového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou voi

Prijimatd’ovi (Statnej rozpé&tovej organizacii) pokh § 87 daového poriadku,
Prijimatd v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZklady preukazujuce
zapaitanie daoveho nedoplatku(najmd potvrdenie Fitragho riaditéstva SR
0 zapgitani).

6. V pripade zaptitania poliadavok Dodavata a Prijimatka v sulade s § 580 - 581

Okc¢ianskeho zakonnika, resp. 8 358 — 364 Obchodnékonmé&a, Prijimate
v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozilddk preukazujuce zapianie
pohradavok.

7. Ustanovenia tohta@lanku sa newahujua na Prijimat®v, ktori by sa pri aplikacii

niektorého z vySSie uvedenych postupov dostaliaaparu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakon@mb23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy aozmene a doplneni niektorychozék v zneni neskorSich
predpisov apod.). Ustanovenia toht@&lanku sa zarowe nevz’ahuju
ani na poliadavku potia¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimaté je povinny uchovawaDokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tegtbyd

strpie’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osobmysle clanku 12 VZP.
Uvedena doba sa prgdv pripade ak nastanu skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia
Rady (ESX. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu

Posilnenie personalnych kapacit v svislosti s pripravou OP EVS 2014-2020

Kod ITMS 22210420064

Operacny program operacny program Technickd pomoc

Spolufinancovany z ERDF

Prioritna os 1. Priprava, riadenie, monitorovanie, hodnotenie, informovanie a posilfiovanie
administrativnych kapacit v tychto oblastiach

Opatrenie

1.4 Posilnenie administrativnych kapacit a podpora riadenia pomoci

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov
Projektu (%)

Forma financovania

85 —Priprava, vykonavanie, monitorovanie
a kontrola

100

Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Uzemna oblast

17 — verejna sprava

100

Neuplatfiuje sa

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

Zapadné Slovensko, Stredné Slovensko, Vychodné Slovensko, regién Bratislava

NUTS Il Trnavsky kraj, Trenéiansky kraj, Nitriansky kraj, Zilinsky kraj, Banskobystricky kraj,
PreSovsky kraj, KoSicky kraj a Bratislavsky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Po personalnej stranke zabezpecit efektivnu a u€innd pripravu operaéného programu

Efektivna verejna sprava 2014-2020

Specificky ciel projektu 1

Zabezpecit personalne pripravu operaéného programu Efektivna verejna sprava 2014-

2020
4. Merate I'né ukazovatele Projektu
Ay Py T Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
x Pocet zamestnancov, ktorych platy si hradené poCet 0 2013 25 2014
3 z technickej pomoci
£
=
° Pocet zamestnancov, ktorych platy su hradené pocet 0 2013 10 2014
S | ztechnickej pomoci - zeny
a
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Nazov aktivity Vazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(ndzov meratefného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 A1 Posilnenie personalnych kapacit Pocet zamestnancov, ktorych platy st pocet 25
(financovanie platov) hradené z technickej pomoci
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6. Casovy ramec realizacie Proj

ektu

Nézov aktivity Zaciatok realizicie aktivity (MM/RRRR) | UkoncCenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)
A 1 Posilnenie personalnych kapacit 07/2013 09/2014
(financovanie platov)
Podporné aktivity
Riadenie projektu 07/2013 09/2014
Publicita a informovanost 07/2013 09/2014
7. Rozpo €et projektu
Skupina vydavkov Oprav(r:/elrzwa é})/davky Neopr?\\llrleeLT ;)vydavky ggjl;?(\{j 8’%%@)/ Nazov aktivity
610620 osobné naklady 457 500,00 0,00 457 500,00 | A 1 Posilnenie
personalnych
kapacit
(financovanie
platov)
CELKOVO 457 500,00 0,00 457 500,00
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opré\v(nvelrgcfJ ;}';davky Ne\?;égzﬂsne Vydzzxké/ Lj;lgl)kovo
(vEUR)
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 A 1 Posilnenie personalnych kapacit 457 500,00 0,00 457 500,00
(financovanie platov)
Podporné aktivity
Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
Publicita a informovanost 0,00 0,00 0,00
CELKOVO 457 500,00 0,00 457 500,00
9. Rozpo €et projektu na roky
Rok Opré\v(nvelrgcfJ ;}';davky Ne\?;égzﬂsne Vydzzxké/ Lj;lgl)kovo
(vEUR)
2013 67 500,00 0,00 67 500,00
2014 390 000,00 0,00 390 000,00
CELKOVO 457 500,00 0,00 457 500,00
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